
 The Courage to Stand Up for Diversity in Europe  

 11 

(Workshop 4) All students having fun: “Speak up!” – learning Czech 
 
Get together in your three international teams and speak up in Czech. 
 
What to do: Form expressions and sentences in Czech.  
1 Different family members with a first name.  

brother Peter   $  bratr Petr  
2 Various objects with a number.  

eight bananas   $  osm banánů  
3 Family members who have / eat / buy an object.   
     Aunt Anna has two apples.     $  Teta Anna má dvě jablka. 
     Aunt Anna eats two apples.     $  Teta Anna jí dvě jablka.  
     Aunt Anna buys two apples.    $  Teta Anna kupuje dvě jablka. 
 
we speak Czech    mluvíme česky   miláme 

tsechiká   
Wir sprechen 
tschechisch 

    
This is my family To ye moye 

rodina 
Aftí eínai i 
oikogéneiá 
mou 

Das ist meine 
Familie 

father otec patéras Vater 
mother matka mitéra Mutter 
son syn gios Sohn 
daughter dcera kóri Tochter 
grandfather dědeček 

(djedetshek) 
pappoús Großvater 

grandmother babička 
(babitshka) 

giagiá Großmutter  

uncle strýc (stríc) theíos Onkel 
aunt teta theía Tante 
brother bratr adelfós Bruder 
sister sestra adelfí Schwester 
cousin bratranec xádelfos Cousin 
cousin sestřenice  xadelfi Cousine 
nephew synovec anipsiós  Neffe 
niece neteř (netersh) anipsiá  Nichte 
grandson vnuk engonós Enkel 
granddaughter vnučka(vnutshka) engoní Enkelin 
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first names křestní jména mikrá onómata Vornamen 

George Jiří  (Jirshi) Giorgios Georg 
Peter Petr Petros Peter 
Paul Pavel Pávlos Paul 
John Jan Ioannes Johann/Jan 
Susan Zuzana Souzána Susanne 
Catherine Kateřina 

(Katershina)
Aikateríni Katharina 

Mary Marie Maria Marie/Maria 
Hannah Hana Chana Hanna 
Joseph Josef Iosif Joseph 
Martin Martin Martinos Martin 
Alexander Alexander Alexandros Alexander 
Margareta Marketa Margarita Margarete 
Helen Helena Eleni Helene 
Frederic Bedrich Fredericos Friedrich 
Francis František Frangiskos Franz 

numbers číslo (tshislo) arithmoí Zahlen 

one jeden éna eins 
two dva dýo zwei 
three tři (tshri) tría drei 
four čtyři (tshtirshi) téssera vier 
five pět (pjet) pénte fünf 
six šest (shest) éxi sechs 
seven sedm eptá sieben 
eight osm októ acht 
nine devět (devjet) ennéa neun 
ten deset déka zehn 
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mluvíme česky  (sg/pl) 
 
apple 

 
jablko/jablka 
 

 
candy 

 
bonbón 

 
sandwich 

 
sendvič/ 
sendviče 
 

 
chicken 

 
kuře 
 

 
cheese 

 
sýr 

 
bread 

 
chléb/chleby  
 

 
ham 

 
šunka 

 
fish 

 
ryba 

 
salad 

 
salát/saláty 

 
banana 

 
banán/banány 

 
oranges  

 
pomeranč / 
pomeranče 

 
newspaper 

 
noviny 

 
strawberies  

 
jahoda/jahody 
 

 
potatoes  
 

 
brambora/ 
brambory 

 
carrot 

 
mrkev 

 
grapes  

 
hrozny 

 
onions  

 
cibule 

 
tomatoes  

 
rajče/rajčata 

 
hat 

 
klobouk/ 
klobouky 
 

 
jacket 

 
bunda/bundy 

 
shoes 

  
bota/boty 

 
socks  

 
ponožka / 
ponožky 

 
coat 

  
kabát/kabáty 

 
umbrella 

  
deštník/  
deštníky 

 
 
The sound of the Czech Republic  
 

music examples  / hudební ukázky /  
mουσικά δείγματα / Musikbeispiele 

Biene Maja / Karel Gott / kids‘ music 
https://www.youtube.com/watch?v=1k1S1Hb8I2
M   
 

Mistrovská polka / brass / folkloristic 
https://www.youtube.com/watch?v=EGB8Bh
SBVSU&list=PL6096At93lo-
j_UwkAusFoXB3dZLJ_M6K&index=7  
 

bohémský sea  / brass / folkloristic 
https://www.youtube.com/watch?v=4v7WV7Pcw
Lg&list=RD4v7WV7PcwLg&start_radio=1&t=33 

Antonin Dvořák, Symphony No 9 "New 
World" 2nd movement, Sergiu Celibidache, 
Munich Philharmonics, 1991 / classic 
https://www.youtube.com/watch?v=pHyN3i
zk38c&list=RDpHyN3izk38c&start_radio=1  
 

Bedrich Smetana, Die Moldau / Vltava, Chamber 
Orchestra of Europe, N. Harnoncourt / classic 
https://www.youtube.com/watch?v=h3_EsIKarl8   
 

 
  


